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Nomenclaturas — Pictogramas

Esta sefial llama la atencién sobre una caracteristica por la cual debe leer la literatura adjunta
cuidadosamente para evitar problemas de operacién y mantenimiento de este equipo

Esta sefial se refiere a los sistemas eléctricos de las maquinas y los equipos, instalaciones o
materiales de estos, que al entrar en contacto con las personas pueden provocar lesiones o
dafios personales, dafios materiales e interrupcién de procesos.

Gracias por la compra de este articulo. Por favor siga las instrucciones detalladas para la utilizacion de la misma.
Esta maquina ha sido disefiada de tal manera que le permitir4 una facil utilizaciéon y comodidad en el trabajo.
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1.- Caracteristicas
2.- Especificaciones
2.1.- Especificaciones Técnicas

Esta maquina de chorro de arena es un producto con puertas laterales dobles y con sistema de control eléctrico-
neumatico. Con un espacio de trabajo grande y herméticamente cerrado, una ventana de visualizacion de vidrio
transparente y un guante de goma de alta resistencia, el trabajo con esta maquina es facil y seguro y es realmente
un producto ecolégico ideal para varios usos.

Esta maquina es suministrada con dos pistolas de lijado, una conectada con un tubo de metal flexible y permite
cambiar de direccién libremente, se activa mediante un interruptor de pedal; la otra accionada manualmente y mévil,
se suministra como una pistola auxiliar para utilizar como alternativa del usuario.

Dispone de un rango de presién de aire de 4 - 8,5 Bar., la maquina se puede utilizar para diversos fines de decoracién
y tratamiento de superficies, como eliminar 6xido, pintura, escamas u otras acumulaciones extrafias de un metal,
incluso se pueden hacer patrones en vidrio.

Dimensiones totales: 800 X 500 X 610 mm

Boquilla ceramica

Rango de presion de aire: 8 Bar - 125PS]|

Capacidad de arena: Aprox. 18 Kg (40 libras)

Medios abrasivos: arena de silicio, perlas de vidrio, carburo de silicio, esmeril, arena plastica, etc.
Tension: 115V/230V / 50Hz/60Kz
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3.- INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. Retire todas las piezas del interior del cajén, incluida la rejilla del suelo de la parte inferior de la caja, debajo del
carton.
Retire todas las piezas del interior del cajon.
3. Coloque el cajon en la parte superior.
4.  Fije las patas con cuatro pernos de 1/4 x 1/2 ".
a) La pata delantera izquierda tiene placa de identificacion.
b) Las patas traseras también necesitaran 2 tornillos autorroscantes cada una.
Coloque el gabinete en posicién vertical sobre las patas.
Coloque el pedal entre las patas delanteras.
Fije las puertas izquierda y derecha con cuatro tuercas.
Afloje los pernos en los pestillos de la puerta, apriete los pernos, moviéndolos ligeramente hacia adentro y luego
apretara el sello de la puerta.
9. Coloque el vidrio encima del gabinete.
10. Coloque la lampara sobre el vidrio con el interruptor de luz en el lado derecho. Sujételo el cajén de trabajo con
cuatro pernos de 1/4x3 /4"y arandelas planas.
11. Colector de polvo
a) Conecte el cuerpo del colector de polvo al panel trasero (lado derecho) alineando el tubo con el orificio.
Utilice pernos de 1/4 "x3 / 4" y arandelas planas.
b) Coloque la parte superior del colector de polvo (con motor y filtro) en la parte superior de la unidad.
¢) Retire la caja de entrada que cubre el interior del tubo colector de polvo al cajon y coloque una gota de
sellador alrededor de la tuberia para sellarla. Reemplace la caja de entrada.
12. Apriete todos los pernos, tuercas y tornillos.
13. Coloque la rejilla del suelo del cajéon con la esquina recortada en la parte delantera derecha del cajén de trabajo.
Haga pasar las mangueras por la abertura.
14. Enchufe el colector de polvo en el enchufe hembra proveniente de la luz. Luego enchufe el cable macho de la
luz a una fuente de 230V voltios 50 Hz. Encienda el interruptor de la aspiradora, el interruptor del panel encendera
la luz y la aspiradora o el colector de polvo.
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4.- INSTRUCCIONES DE TRABAJO

N

El chorro de aire y la boquilla deben coincidir en tamafio.

Vierta el medio abrasivo aprox.18,14Kg. ( 40LB) en el embudo a través de la puerta lateral de la cabina.

Cubra el filtro en la brida en la parte trasera del cajon de trabajo y conéctelo con un colector de polvo. Esto puede
evitar que entre polvo en el motor y dafie la maquina.

Cuando la presion de aire del compresor llegue a 4 Bar., presione el interruptor de encendido en "ON". El
indicador de encendido se enciende.

Esta maquina chorreadora viene con dos pistolas de lijado. Pero bajo el control del sistema eléctrico-neumatico,
solo una de ellas esta disponible para trabajar a la vez. Cuando el indicador de pistola mévil esta encendida,
indica que la pistola mavil esta disponible para trabajar. Mientras el indicador de puerta cerrada esta encendido,
pise el interruptor de pedal y la pistola fija comenzara a disparar inmediatamente. El indicador de pistola moévil se
apaga al mismo tiempo.

Existe un interruptor adjunto dentro de la puerta para verificar si la puerta esta abierta o cerrada. Si el indicador
de puerta cerrada no esta encendido, el sistema de control esta en un estado de proteccién y la pistola fija no
funcionara sin importar que se presione o suelte el interruptor de pedal.

Cuando la presion del aire excede los 4 Bar., el usuario puede comenzar a realizar una prueba de funcion. Inserte
las manos en los guantes de goma, agarre la pieza de trabajo que va a chorrear, coléquela debajo de la pistola
fija, pise el interruptor de pedal y luego se inicia el proceso de chorreado. O agarre la pistola mévil, apunte la
boquilla a la pieza de trabajo, presione la pistola movil, apunte la boquilla a la pieza de trabajo, presione el gatillo
y luego la pistola comenzara a trabajar. Después de un tiempo, revise la superficie granallada para ver el efecto.
El medio abrasivo caera al fondo del embudo después del granallado y se puede reciclar.

El aire a alta presion debe estar seco y si contiene demasiada humedad,
coloque un filtro de agua para separar la humedad antes de que entre aire en
la caja de control eléctrico,

5.- CONTROL DEL EFECTO CHORREADO

E

Elija una boquilla y un chorro de aire de tamafio adecuado de acuerdo con el grado deseado de finura o aspereza
de la superficie de la pieza de trabajo.

Utilice un abrasivo de grado adecuado. Y debido a que se desgasta durante el proceso de granallado, se
recomienda una doble capa de pantalla de ventana ordinaria para filtrar el abrasivo después de un tiempo de
uso.

Al realizar el granallado, mueva la pistola o la pieza de trabajo de manera uniforme y circular.

La presion del aire debe ser estable al realizar el chorreado.

Asegure una buena iluminacién para tener una vista clara del espacio de la cabina.



6.- MANTENIMIENTO

1. Las mangueras de aire no deben bloquearse, torcerse ni aplastarse.

2. Las particulas abrasivas pueden penetrar en el revestimiento de la puerta. Use un cepillo suave para limpiar
después de un tiempo de uso.

3. Silavisibilidad del espacio del cajon de trabajo se reduce, reemplace la lamina protectora en el vidrio organico.

4. Una vez finalizado el granallado, limpie el paso del chorro de aire a la boquilla. Asegurese de que no quede
ningln medio abrasivo.

7.- LISTA PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA SOLUCION

1. Limpiar el abrasivo, secarlo
2. Drene el agua del compresor de
aire.

Disminucion flujo Acumulacién de abrasivo en la
abrasiva boquilla

La superficie granallada
no es tan aspera ni tan Grado incorrecto del medio abrasivo
fina como se desea.

Sustituir el abrasivo por la medida
correcta deseada

Colar o reemplazar el medio
Chorreado desigual Medios abrasivos gastados abrasivo

1. El transformador esta dafiado. 1. Reemplazar el transformador

~ 2. Reemplazar la luz
2. La luz esta dafiada o
Fallo de luz . 3. Haga que lo repare un técnico
3. Existe un mal contacto

calificado
1. La ventana de visualizacion no
esta sellada correctamente
2. La puerta no esté sellada Reemplace la tira de sellado de
Fuga de Polvo correctamente. espuma correspondiente
3. El embudo no esté sellado
correctamente




7.- LISTA DE DESPIECE
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1 | Cabina 21 | Sellado algodén 41 | Abrazadera 910/ @13
2 | Anillo protector de 22 | Cierre 42 | Manguera aire
ventilacion de admision
3 | Cubierta ventilacion 23 | Racor adaptador de aire 43 | Arandela plana
entrada trasera
4 | Bisagra 24 | Luz bajo voltaje
5 | Puerta de plastico 25 | Soporte luz
6 | Revestimiento metalico 26 | Reja de acero
7 | Guantes, par 27 | Sello algodon
8 | Abrazadera de guantes 28 | Embudo
9 | Anillo montaje guantes 29 | Tubo succién abrasivo
10 | Junta de goma 30 | Cubierta eliminacion
abrasivo
11 | Brida sujecion 31 | Cierre cubierta
12 | Protector brida sujecion 32 | Estante
13 | Interruptor 33 Patas
14 | Caja interruptor 34 Pies
transformador
15 | Enchufe transformador 35 | Manguera entrada abrasivo
16 | Transformador 36 | Pistola abrasivo
17 | Marco de plastico 37 | Boquilla adaptador pistola
18 | Pexiglass 38 | Boquilla
19 | Cristal 39 | Abrazadera g 20
20 | Film protector 40 | Adaptador manguera aire
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